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I. FEITEN EN PROCEDURE 

A. Feiten 

1. Op 7 december 2017 heeft verweerder een Benelux aanvraag verricht van het woordmerk 

AGRIANT voor waren en diensten in de klassen 1, 4, 5, 31, 42 en 44. Deze aanvraag is onder nummer 

1366105 in behandeling genomen en gepubliceerd op 18 januari 2018. 

2. Op 16 maart 2018 heeft de opposant oppositie ingesteld tegen de inschrijving van deze aanvraag. 

De oppositie is gebaseerd op de internationale inschrijving 1376702 met geldigheid voor de Europese Unie, 

van het woordmerk AGRIAL, ingediend en ingeschreven op 8 augustus 2017 voor waren en diensten in de 

klassen 1, 5, 29, 30, 31, 32, 33, 35 en 44. 

3. Volgens het register is de opposant daadwerkelijk de houder van het ingeroepen merk. 

4. De oppositie is ingesteld tegen alle waren en diensten van de betwiste aanvraag en is gebaseerd 

op alle waren en diensten van het ingeroepen merk. 

5. De gronden voor de oppositie zijn deze, neergelegd in artikel 2.14, lid 1, sub a BVIE.1 

6. De proceduretaal is het Nederlands. 

B. Verloop van de procedure 

7. De oppositie is ontvankelijk en door het Benelux-Bureau voor de Intellectuele Eigendom (hierna: 

“het Bureau”) ter kennis gebracht van partijen op 19 maart 2018. In de loop van de administratieve fase 

van de procedure hebben beide partijen argumenten ingediend en werd de procedure ambtshalve 

opgeschort. De procedure verliep conform de daaraan gestelde eisen in het BVIE en het bijbehorende 

uitvoeringsreglement (hierna: “UR”). De administratieve fase van de procedure is afgerond op 5 maart 

2020. 

II. MIDDELEN VAN DE PARTIJEN 

8. De opposant dient met toepassing van artikel 2.14, lid 1, sub a BVIE een oppositie bij het Bureau 

in, overeenkomstig de bepalingen van artikel 2.2ter, lid 1, sub b BVIE: verwarringsgevaar omwille van de 

gelijkheid of overeenstemming van de betrokken merken en van de waren of diensten in kwestie. 

A. Argumenten opposant 

9. Opposant stelt vast dat de merken vijf van de zeven letters gemeenschappelijk hebben, op 

dezelfde plaats en aan het begin van de merken. Er zijn geen visuele elementen die het gevaar voor 

verwarring kunnen uitsluiten. Bijgevolg concludeert opposant dat de merken visueel overeenstemmen. 

10. Het betwiste merk wordt uitgesproken in drie lettergrepen, [A-GRI-ANT], evenals het ingeroepen 

merk, [A-GRI-AL]. De uitspraak van de eerste twee lettergrepen is identiek, en ook de eerste letter van 

de laatste lettergreep. Alleen de laatste letters van de merken zijn verschillend. Opposant concludeert 

derhalve dat de merken auditief overeenstemmen. 

 
1 In deze beslissing wordt steeds verwezen naar de op de datum van de beslissing van toepassing zijnde wet- en 
regelgeving, tenzij het gaat om bepalingen die gedurende de procedure een materiële en voor de beslissing 
relevante wijziging hebben ondergaan. 
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11. Hoewel de merken in hun geheel genomen geen betekenis hebben, is het element AGRI een 

bekende prefix, dat geassocieerd wordt met het Franse woord champs en het Engelse field. Bijgevolg zal 

het in aanmerking komend publiek de merken opvatten in de betekenis waarnaar het voorvoegsel AGRI 

verwijst, namelijk het domein van de landbouw (in het Frans agriculture). In die zin acht opposant de 

merken begripsmatig dan ook overeenstemmend. 

12. Volgens opposant zijn de wederzijdse waren en diensten in de klassen 1, 5, 31 en 44 gelijk. 

Daarnaast zijn de waren van het betwiste merk in klasse 4 complementair aan en dus overeenstemmend 

met de diensten van het ingeroepen merk in klasse 44. Ten slotte acht hij de diensten van het betwiste 

merk in klasse 42 complementair aan en dus overeenstemmend met de waren en diensten in de klassen 

1, 5, 35 en 44 van het ingeroepen merk. 

13. Opposant concludeert dat er sprake is van gevaar voor verwarring en bijgevolg moet de oppositie 

worden toegewezen en het betwiste merk worden afgewezen. 

B. Reactie verweerder 

14. Verweerder meent dat in casu het in aanmerking komend publiek niet de gewone consument is, 

maar een professioneel publiek met een relatief hoge mate van oplettendheid. Opposant richt zich als 

landbouwcoöperatie namelijk tot boerenbedrijven en de voedselindustrie, terwijl  verweerder zich tot telers 

richt. Behalve dat het publiek verschillend is, bestaat het uit professionele bedrijven die onderscheid 

kunnen maken tussen de verschillende bedrijven en hun producten, zeker op een markt waar veel gebruik 

wordt gemaakt van het voorvoegsel “agri”, vanwege de beschrijvende aard van dit woorddeel.  

15. Wanneer een (element van een) merk een eigenschap van de waren of diensten kan beschrijven, 

is het volgens verweerder niet voldoende onderscheidend om voor merkenrechtelijke bescherming in 

aanmerking te komen. Zo verwijst het woordelement “AGRI(A)” naar agrarisch, agricultuur dan wel 

landbouw en heeft dit element direct betrekking op de betrokken sector dan wel de bestemming van de 

waren en diensten. 

16. Daar komt nog bij dat alleen al in het Benelux register 132 merken voorkomen met het 

woordelement AGRI, geregistreerd voor producten en/of diensten in de klassen 1, 4, 5, 31, 35, 42 en/of 

44. 

17. Om die redenen spelen dan ook het overgebleven element “(A)L” van het ingeroepen merk en 

“(A)NT” van het betwiste merk een dominante rol in de vergelijking. Deze elementen zijn in hun geheel 

niet overeenstemmend. Verweerder is dan ook van mening dat de merken visueel niet verwarringwekkend 

overeenstemmen. 

18. Ondanks de identieke eerste vijf letters van de merken, worden de elementen AL in het ingeroepen 

merk en het element ANT in het betwiste merk heel anders uitgesproken, aldus verweerder. Hij is dan ook 

van mening dat de merken auditief niet overeenstemmen. 

19. De merken lijken geen vaststaande betekenis te hebben voor het Benelux publiek. Een conceptuele 

vergelijking is volgens verweerder dan ook niet aan de orde. 

20. De waren en diensten in de klassen 1, 5, 31 en 44 zijn volgens verweerder in potentie 

overeenstemmend of identiek. Hij is het evenwel niet eens met de door opposant gestelde 

complementariteit tussen de overige waren en diensten. Deze zijn doorgaans niet afkomstig van dezelfde 

ondernemingen, maar worden geproduceerd of geleverd en op de markt gebracht door andere 
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ondernemingen en via andere kanalen en worden welhaast nooit onder hetzelfde of een overeenstemmend 

merk op de markt gebracht. 

21. Het bovenstaande in overweging nemende, komt verweerder tot de conclusie dat de merken niet 

verwarringwekkend overeenstemmen. Verweerder verzoekt het Bureau op basis hiervan de oppositie af te 

wijzen en het betwiste merk in te schrijven. 

III.  BESLISSING 

A. Verwarringsgevaar  

22. Overeenkomstig artikel 2.14 BVIE kan de houder van een ouder merk, binnen een termijn van 

twee maanden vanaf de publicatie van de aanvraag, schriftelijk oppositie instellen bij het Bureau tegen 

een merk dat in rangorde na het zijne komt, overeenkomstig de bepalingen in artikel 2.2ter BVIE. 

23. Artikel 2.2ter, lid 1 BVIE bepaalt, voor zover hier van belang: “Een merk wordt wanneer daartegen 

oppositie wordt ingesteld niet ingeschreven […] indien: […] het gelijk is aan of overeenstemt met een 

ouder merk en betrekking heeft op gelijke of overeenstemmende waren of diensten en daardoor bij het 

publiek gevaar voor verwarring bestaat, ook wanneer die verwarring het gevolg is van associatie met het 

oudere merk.” 

24. Volgens vaste rechtspraak over de uitlegging van Richtlijn (EU) 2015/2436 van het Europees 

Parlement en de Raad van 16 december 2015 betreffende de aanpassing van het merkenrecht der lidstaten 

(hierna: “Richtlijn”) dient het gevaar voor verwarring bij het publiek, dat wordt gedefinieerd als het gevaar 

dat het publiek kan menen dat de betrokken waren of diensten van dezelfde onderneming of, in 

voorkomend geval, van economisch verbonden ondernemingen afkomstig zijn, globaal te worden 

beoordeeld, met inachtneming van alle relevante omstandigheden van het concrete geval (HvJEU, Canon, 

C-39/97, 29 september 1998, ECLI:EU:C:1998:442, Lloyd Schuhfabrik Meyer, C-342/97, 22 juni 1999, 

ECLI:EU:C:1999:323; BenGH, Brouwerij Haacht/Grandes Sources belges, A 98/3, 2 oktober 2000; Marca 

Mode/Adidas, A 98/5, 7 juni 2002; Hoge Raad der Nederlanden, Flügel-flesje, C02/133HR, 14 november 

2003, ECLI:NL:HR:2003:AK4818; Brussel, N-20060227-1, 27 februari 2006). 

Vergelijking van de merken en van de waren en diensten 

25. Uit de bewoordingen van artikel 5, lid 1, sub b van de Richtlijn (vergelijk artikel 2.2ter.1, sub b 

BVIE), volgens dewelke "bij het publiek verwarring kan ontstaan, inhoudende de mogelijkheid van 

associatie met het oudere merk", volgt dat de indruk die bij de gemiddelde consument van de betrokken 

soort waren of diensten achterblijft, een beslissende rol speelt in de globale beoordeling van het 

verwarringsgevaar. De gemiddelde consument neemt een merk gewoonlijk als een geheel waar en let niet 

op de verschillende details ervan (HvJEU, Sabel, C-251/95, 11 november 1997, ECLI:EU:C:1997:528). 

26. De globale beoordeling van het verwarringsgevaar dient wat de visuele, auditieve of begripsmatige 

gelijkenis van de merken betreft te berusten op de totaalindruk die door de merken wordt opgeroepen, 

daarbij onder meer rekening houdend met hun onderscheidende en dominerende bestanddelen (arresten 

Sabel en Lloyd, beide reeds aangehaald). 

27. De te vergelijken merken en waren en diensten zijn de volgende: 

Oppositie gebaseerd op: Oppositie gericht tegen: 

AGRIAL 

 

AGRIANT 
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Class 1 Chemical products for use in industry, 
agriculture, horticulture and forestry; soil 
fertilizers; fertilizers for agriculture; algae 
(fertilizers); soil conditioning preparations; 
chemical substances for preserving foodstuffs; 
chemical additives for fungicides; biological or 
chemical preparations other than for medical or 
veterinary use; chemical additives to 

insecticides; chemical additives for food 
production; proteins for the food industry; 
proteins for the manufacture of food 
supplements; flower preservatives; seed 
preserving products; earth for growing; 
substrates for soil-free growing [agriculture]; 
loam; potting soil; water softening products; 
water purifying chemicals; glutinous tree-
grafting products; expanded-clay for 
hydroponic plant growing [substrate]; wood 
pulp; adhesives for wall tiles; solvents for 
varnishes; peat pots for horticulture; 

agricultural lime; milk ferments for the food 
industry. 
Klasse 1 Chemische producten voor industriële 
doeleinden alsmede voor land-, tuin- en 
bosbouwkundige doeleinden; meststoffen; 
meststoffen voor de landbouw; algen 
(meststoffen); producten voor 
grondverbetering; conserveermiddelen 
[chemische producten] voor voedingsmiddelen; 
chemische additieven voor schimmeldodende 
middelen; biologische of chemische preparaten 

anders dan voor medisch of diergeneeskundig 
gebruik; chemische additieven voor 
insecticiden; chemische additieven voor de 
voedselproductie; proteïnen voor de 
voedingsindustrie; proteïnen voor het maken 
van voedingssupplementen; 
conserveermiddelen voor bloemen; 
zaadconserveringsproducten; teelaarde; 
substraten voor de hydrocultuur; bladaarde 
[humus]; potaarde; 
wateronthardingsproducten; chemische 
waterzuiveringsproducten; kleverige producten 

voor het enten van bomen; Kleikorrels voor 
hydrocultuur [substraat]; houtpulp; lijm voor 
tegels; oplosmiddelen voor vernissen; 
turfpotten voor de tuinbouw; ongebluste kalk 
voor de landbouw; melkfermenten voor de 
voedingsmiddelenindustrie. 

Klasse 1 Chemische producten voor industriële en 
land-, tuin- en bosbouwkundige 
doeleinden; meststoffen; chemische 
gewasbeschermingsmiddelen. 
 
 
 
 

 
 

 Klasse 4 Industriële oliën en 
vetten; smeermiddelen; producten voor het 
absorberen, besproeien en binden van stof. 

Class 5 Pharmaceutical products, medical and 
veterinary preparations; sanitary products for 
medical purposes; dietetic food and substances 
for medical or veterinary use, food for babies; 
food supplements for humans and animals; 
plasters, materials for dressings; disinfectants; 
products for destroying vermin; insecticides; 
fungicides, herbicides; nutritional and dietetic 
products for animals; vitamin and mineral 
supplements for animals; animal semen for 

artificial insemination; parasiticides; weed 
killers; germicides; products for destroying 
plants; vitamin preparations. 
Klasse 5 Farmaceutische producten, medische 
en diergeneeskundige preparaten; sanitaire 
producten voor medische doeleinden; 

Klasse 5 Voedingssupplementen voor 
dieren; additieven voor veevoer, niet voor 
medicinaal gebruik; gewasbeschermingsmiddelen, 
voor zover niet begrepen in andere 
klassen; ontsmettingsmiddelen, middelen ter 
verdelging van onkruid en ongedierte. 
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dieetvoeding en stoffen voor medisch of 
diergeneeskundig gebruik, voeding voor baby's; 
voedingssupplementen voor mens en dier; 
pleisters, verbandmiddelen; 
desinfecteermiddelen; producten voor het 
vernietigen van ongedierte; insecticiden; 
fungiciden, herbiciden; voedings- en 
dieetproducten voor dieren; vitamine- en 

mineralensupplementen voor dieren; dierlijk 
sperma voor kunstmatige inseminatie; 
parasietenbestrijdingsmiddelen; 
onkruidverdelgers; kiemdodende middelen; 
producten voor het vernietigen van planten; 
vitaminepreparaten. 

Class 31 Unprocessed and non-transformed 
agricultural, aquacultural, horticultural and 
forestry products; live animals; fresh fruits and 
vegetables, fresh aromatic herbs; natural plants 

and flowers; food products and beverages for 
animals; malt; unprocessed and raw grains and 
seeds; bulbs, seedlings and seeds; natural turf; 
live crustaceans; live bait for fishing; 
unprocessed cereal grains; shrubs; plants; 
seedlings; trees (plants); fresh citrus fruits; 
unsawn timber; fodder. 
Klasse 31 Onverwerkte en niet-bewerkte 
landbouw-, aquacultuur-, tuinbouw- en 
bosbouwproducten; levende dieren; vers fruit 
en verse groenten, verse aromatische kruiden; 
natuurlijke planten en bloemen; 

voedingsmiddelen en dranken voor dieren; 
mout; onbewerkte en ruwe granen en zaden; 
bollen, zaailingen en zaden; natuurlijk turf; 
levende schaaldieren; levend aas voor de 
visserij; onbewerkte graankorrels; struiken; 
planten; zaailingen; bomen (planten); verse 
citrusvruchten; ongezaagd hout; veevoeder. 

Klasse 31 Land-, tuin- en bosbouwproducten en 
zaden voor zover niet begrepen in andere 
klassen; zaaizaden en -granen; verse vruchten en 
groenten; voedingsmiddelen voor dieren, 

veevoeders. 

Class 35 Commercial business management; 
commercial administration; office functions; 

business management and organization 
consultancy; accounting; employment 
agencies; business management for freelance 
service providers; company audits (commercial 
analyses); market studies; search for sponsors 
and partners; business networking services; 
expertise services in the field of company 
productivity; commercial advice for members of 
a cooperative for processing and marketing of 
agricultural and horticultural products; 
commercial advice and information for the 
benefit of the members of a cooperative, 

particularly in terms of type of production, 
supply and management and monitoring of 
crops or livestock; advertising; online 
advertising on a computer network; publication 
of advertising texts; public relations; 
newspaper subscription services (for others); 
arranging of telecommunication service 
subscriptions for others; organization of 
exhibitions for commercial or advertising 
purposes; data recording and processing 
services namely data input, compilation and 

systemization; computer file management 
services; collection of data in a central file; 
systematization of data in a central file; 
demonstration of goods; presentation of goods 
on all communication media, for retail sale; 
retail services for gardening, do-it-yourself, 
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agriculture, interior and exterior decoration, 
animal products and clothing in connection with 
gardening, do-it-yourself, agriculture. 
Klasse 35 Commerciële bedrijfsvoering; 
commerciële administratie; kantoorfuncties; 
bedrijfsbeheer en organisatieadvies; 
boekhouding; uitzendbureaus; bedrijfsbeheer 
voor freelance dienstverleners; bedrijfsaudits 

(commerciële analyses); marktstudies; zoeken 
naar sponsors en partners; zakelijke 
netwerkdiensten; expertisediensten op het 
gebied van bedrijfsproductiviteit; commercieel 
advies voor leden van een coöperatie voor de 
verwerking en afzet van land- en 
tuinbouwproducten; commercieel advies en 
informatie ten behoeve van de leden van een 
coöperatie, met name op het gebied van 
productie, levering en beheer van en toezicht 
op de gewassen of het vee; reclame; 
onlinereclame op een computernetwerk; 

publicatie van reclameteksten; public relations; 
abonnementsdiensten voor kranten (voor 
anderen); het organiseren van abonnementen 
op telecommunicatiediensten voor anderen; het 
organiseren van tentoonstellingen voor 
commerciële of reclamedoeleinden; diensten op 
het gebied van gegevensregistratie en -
verwerking, namelijk het invoeren, compileren 
en systematiseren van gegevens; beheer van 
computerbestanden; verzameling van gegevens 
in een centraal bestand; systematisering van 

gegevens in een centraal bestand; 
demonstratie van goederen; presentatie van 
goederen op alle communicatiemedia, voor de 
detailhandel; detailhandelsdiensten voor 
tuinieren, doe-het-zelf, landbouw, binnen- en 
buitendecoratie, dierlijke producten en kleding 
in verband met tuinieren, doe-het-zelf, 
landbouw. 

 Klasse 42 Bodemanalyse; laboratoriumdiensten 
voor bodemanalyse; kwaliteitscontrole met 

betrekking tot bodemproducten; informatie met 
betrekking tot de veiligheid van meststoffen, 
gewasbeschermingsmiddelen en 
voedingssupplementen voor land- en 
tuinbouwkundige doeleinden; bepalen van de 
doeltreffendheid van land- en 
tuinbouwchemicaliën; testen op het gebied van 
land- en tuinbouw; biotechnologisch onderzoek 
met betrekking tot de land- en 
tuinbouw; voorgaande diensten al dan niet via 
Internet. 

Class 44 Agricultural, horticultural and forestry 
services; hygienic and beauty care for human 
beings or animals; veterinary services; 
gardening; landscape gardening services; rental 
of farming equipment; animal breeding; vermin 
exterminating for agriculture, horticulture and 
forestry; weed killing; aerial and surface 
spreading of fertilizers and other agricultural 
chemicals; plant nurseries. 
Klasse 44 Land-, tuin- en bosbouwdiensten; 

hygiënische en schoonheidsverzorging voor 
mens of dier; veterinaire diensten; tuinieren; 
landschapsarchitectuur; verhuur van 
landbouwuitrusting; veeteelt; 
ongediertebestrijding voor land-, tuin- en 
bosbouw; het doden van onkruid; het 

Klasse 44 Teeltadvisering met betrekking tot de 
land- en tuinbouw; advies en consultancydiensten 
met betrekking tot het gebruik van meststoffen, 
gewasbeschermingsmiddelen, en 
voedingssupplementen in de land- en 
tuinbouw; advies en consultancydiensten met 
betrekking tot onkruidverdelging, de bestrijding 
van ongedierte in de landen 
tuinbouw; consultancy en adviesdiensten met 
betrekking tot de land- en tuinbouw; voorgaande 

diensten al dan niet via Internet. 
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verspreiden van meststoffen en andere 
landbouwchemicaliën vanuit de lucht en over 
het oppervlak; plantenkwekerijen. 

NB: De oorspronkelijke taal van de waren- en 
dienstenlijst van deze inschrijving is niet het 
Nederlands. De Nederlandse vertaling is 

uitsluitend ten behoeve van de leesbaarheid 
van deze beslissing toegevoegd. 

 

 

28. Beide merken zijn zuivere woordmerken, het ingeroepen merk bestaande uit een woord van zes 

letters, het betwiste merk uit een woord van zeven letters. 

29. De gemiddelde consument zal weliswaar een merk gewoonlijk als een geheel waarnemen en niet 

letten op de verschillende details ervan, maar dit niet neemt niet weg dat een consument die een 

woordteken waarneemt, dat teken zal ontleden in woordelementen die voor hem een concrete betekenis 

hebben of die gelijken op woorden die hij al kent (zie onder andere GEU, Vitakraft, T-356/02, 6 oktober 

2004, ECLI:EU:T:2004:292 en Ecoblue, T-281/07, 12 november 2008, ECLI:EU:T:2008:489). Partijen zijn 

het erover eens dat het voorvoegsel AGRI een gebruikelijke afkorting is van dan wel een verwijzing naar 

agricultuur/agriculture (zie punten 11 en 15). 

30. Verweerder wijst er terecht op dat dit element derhalve betrekking heeft op de bestemming van 

de waren en diensten, namelijk producten en diensten bestemd voor of afkomstig van de agrarische sector 

of de landbouw. 

31. Het publiek zal over het algemeen het beschrijvende bestanddeel van een samengesteld merk niet 

als het onderscheidende en dominerende bestanddeel van de door dit merk gewekte totaalindruk ervaren 

(GEU, Budmen, T-129/01, 3 juli 2003, ECLI:EU:T:2003:184). Hoewel het voorvoegsel AGRI in beide 

merken aan het begin staat, dient het dus niet te worden aangemerkt als het meest onderscheidende en 

dominante bestanddeel van de merken. 

32. Naast het gemeenschappelijke (beschrijvende) element AGRI vallen er ook punten van verschil 

aan te duiden tussen de merken. Met name de laatste letter(s) zijn visueel en auditief verschillend: L 

versus NT. Daar komt nog bij dat het om relatief korte merken gaat, waardoor verschillen eerder opvallen, 

zeker buiten het weinig onderscheidende prefix om. 

33. Afgezien van het beschrijvende voorvoegsel AGRI hebben de merken in hun geheel geen 

vaststaande betekenis, zodat een begripsmatige vergelijking niet aan de orde is. 

34. De waren en diensten hebben globaal genomen – zoals het gemeenschappelijk voorvoegsel al 

deed vermoeden – betrekking op de landbouw en zijn in die zin overeenstemmend. Dit is evenwel op zich 

onvoldoende om voor gevaar voor verwarring te zorgen indien de merken onvoldoende overeenstemmen 

(zie in die zin GEU, easyHotel, T-316/07, 22 januari 2009, ECLI:EU:T:2009:14 en  YOKANA, T-103/06, 13 

april 2010, ECLI:EU:T:2010:137). Bovendien zijn in het voorliggende geval de waren en diensten gericht 

op een professioneel publiek in de landbouwsector, waarvan het aandachtsniveau hoger zal zijn dan 

normaal, zodat het verwarringsgevaar zich des te minder vlug zal voordoen. 

Conclusie 

35. Ondanks een gemeenschappelijk beschrijvend en dus niet onderscheidend voorvoegsel, hebben 

de merken in hun totaalindruk toch belangrijke punten van verschil, met name aan het einde ervan. Het 

Bureau is van oordeel dat de verschillen in de totaalindruk van de merken voldoende zijn om de punten 
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van overeenstemming als gevolg van een beschrijvend element te neutraliseren en dat de globale indruk 

die de merken teweegbrengen dus niet overeenstemmend is. 

B. Overige factoren 

36. Met het feitelijke gebruik van de betrokken merken (volgens verweerder voor een verschillend 

doelpubliek, zie punt 14) kan in het kader van een oppositieprocedure geen rekening worden gehouden. 

De vergelijking van de merken vindt uitsluitend plaats op basis van de registergegevens (HvJEU, Quantum, 

C-171/06, 15 maart 2007, ECLI:EU:C:2007:171; O2 Holdings Limited, C-533/06, 12 juni 2008, 

ECLI:EU:C:2008:339; GEU, Ferromix e.a., T-305/06-T-307/06, 15 oktober 2008, ECLI:EU:T:2008:444). 

C. Conclusie 

37. Op grond van het bovenstaande komt het Bureau tot de conclusie dat er geen gevaar voor 

verwarring bestaat. 

IV.  BESLUIT 

38. De oppositie met nummer 2013972 wordt afgewezen. 

39. Benelux aanvraag 1366105 wordt ingeschreven voor alle waren en diensten waarvoor het is 

aangevraagd. 

40. De opposant is 1.045 euro verschuldigd aan de verweerder op grond van artikel 2.16, lid 5 BVIE 

juncto regel 1.28, lid 3 UR, aangezien de oppositie geheel wordt afgewezen. Deze beslissing vormt 

executoriale titel op grond van artikel 2.16, lid 5 BVIE. 

Den Haag, 28 mei 2021 
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